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Najnoviji trendovi govore da 83% turista vjeruje da je odrzivo putovanje vazno, 67% osjeca inspiraciju za odrziviji zivot nakon
Sto su to vidjeli u praksi tijekom putovanja, a 43% osjeca se krivima kada donosi manje odrzive odluke (Izvor: Sustainable
TravelReport 2024 -Booking.com)

Stoga vjerujemo da je sada pravo vrijeme za izgradnju vrste turizma koji osigurava lokalni rast postujuci okolis. Projekt
MED-Routes nastao je iz jednostavne, ali snazne ideje, uspostavljanja i Sirenja lokalno utemeljenog modela odrzivog
turizma s niskim utjecajem na Kulturne rute u mediteranskom podrucju i, posebno, uspostavijanja specificnog modela
mediteranskog ,sporog turizma“ ukorijenjenog u zajednickoj bastini Cetiri Kulturne rute.

U dvije godine projekt je dao znacajne i opipljive rezultate. Metodologija MED-Routes koju smo izgradili pruza ponovljiv
model za dizajniranje i promicanje eko-itinerera kroz participativne i odrzive pristupe. Integrira istrazivanje, angazman
dionika i zajednicki dizajn u postupni proces koji podrzava lokalne vlasti i operatere u izgradnji turistickih iskustava
uskladenih s nacelima kruznog gospodarstva, ekoloske odgovornosti i vrijednosti zajednice.

Nas je cilj bio izgraditi model koji se moZze iznova primijenjivati i koji mogu usvojiti druge kulturne rute ili lokalni subjekti
poput opcina, turistickin ureda ili drugih teritorijalnih aktera, kako bi izgradili eko-itinerare na svojim specifi¢nim
podrucjima i promovirali zajednicke destinacije koristeci istu metodoloSku strukturu.

Na lokalnoj razini, projekt se pokazao vrlo ucinkovitim, jer su lokalne zajednice aktivno uklju¢ene u eko-itinerare i istinski se
osjecaju dijelom njih. Na medunarodnoj razini, rezultati su jednako snazni: uspostavili smo mrezu eko-itinerara koja
obuhvaca osam zemalja, postavljajuci ¢vrste temelje za dugorocni promotivni utjeca;.

Pozivamo sve zainteresirane da doznaju vise o projektu i mogucnostima razvoja eko-itinerara, da
nas kontaktiraju i pridruze nam se u izgradnji odrzive turisticke ponude!
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MED-Routes u criama

Prica
u brojevima

1000

\\‘\.
AN rd

~——

sudioaika

zemalja

T~

Vd N

.

AN A
\\‘\_.‘_‘ . T

mjeseci

-
@
9

Nakon 27 mijeseci provedbe, MED-Routes je okupio 8 partnera iz cijelog
Mediterana kako bi promovirali odrzivi kulturni turizam kroz zajednicko
stvaranje eko-itinerera ugradenih u 4 europske kulturne rute.

Projekt je kombinirao teritorijalne pilot projekte, izgradnju kapaciteta,
politicki dijalog i transnacionalnu suradnju kako bi podrzao destinacije u
prelasku na ukljucivije, kruzne i ekoloski odgovornije modele turizma.
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https://med-routes.interreg-euro-med.eu/our-story/

EKo-itinerari: Price o zajednickom
stoaranju na 4 kulturne rute

U sredistu MED-Routes nalazi se 8 eko-itinerara, zajednicki kreiranin s lokalnim dionicima diljem mediteranskih regija i
ugradenih u Cetiri europske kulturne rute. Svaki itinerar pokazuje kako se kulturna bastina, lokalni identitet i odrzivost mogu
kombinirati u smislena iskustva posjetitelja.

4
Istrazite namjenske videozapise i karte svakog eko-itinerara klikom na -;\hjih i dozivite kako se ova zajednicka vizija

materijalizirala na terenu. Od obalnih krajolika do mjesta bastine u unutrasnjosti, svaka ruta odrazava jedinstveni identitet svog
teritorija uz primjenu zajednickih nacela odrzivosti.

Take a closer look and discover how sustainable tourism came to life along the MED-Routes network.
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https://youtu.be/pfAHRvWTPLU
https://youtu.be/AYEqH-3oSGM
https://youtu.be/im2vP-0ZUdo
https://youtu.be/wfJoOM4jEl4
https://youtu.be/5wPgQ-GRjtg
https://youtu.be/83KfyL_BYU0
https://youtu.be/Bx9LY3dNKos
https://youtu.be/ofynLq6zO_s
https://med-routes.interreg-euro-med.eu/wp-content/uploads/sites/45/nikolas-etap-map-2.pdf
https://med-routes.interreg-euro-med.eu/wp-content/uploads/sites/45/map.pdf
https://www.google.com/maps/@39.9832614,-0.0235622,14z/data=!3m1!4b1!4m2!6m1!1s1mnr_kp_ytuAotgACnTBQr2iskuXfxiE?entry=ttu&g_ep=EgoyMDI1MTEwMi4wIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
https://www.google.com/maps/d/u/0/viewer?hl=it&mid=1uU2EYsLOifzWwMADCNWTYgOMs3TN8nQ&ll=44.26767438525668%2C11.692228952279473&z=10
https://med-routes.interreg-euro-med.eu/wp-content/uploads/sites/45/fitgreen-map.mp4
https://med-routes.interreg-euro-med.eu/wp-content/uploads/sites/45/bistrot-map.mp4
https://med-routes.interreg-euro-med.eu/wp-content/uploads/sites/45/messinia-olive-odyssey-eco-itinerary-map.pdf
https://med-routes.interreg-euro-med.eu/what-we-achieve/
https://www.europeanrouteofceramics.eu/
https://www.destination-napoleon.eu/?lang=en
https://fenici.net/en/
https://olivetreeroute.gr/

Dogadanja, razmjene & informiranje:
Izeradnja medileranske zajednice

Tijekom projekta, 21 dogadanja - ukljucujuci laboratorije za zajednicko stvaranje, tehnicke obuke, radionice i medunarodne
forume - okupio je gotovo 1000 sudionika sa cijelog Mediterana. Ovi su skupovi stvorili dinamican prostor za razmjenu
medu javnim vlastima, upraviteljima kulturnih ruta, turistiCkim operaterima, malim i srednjim poduzecima, istrazivacima i
akterima civilnog drustva, pretvaraju¢i MED-Routes u zZivu platformu za dijalog i suradnju.

Osim diseminacije, ovi su dogadaji odigrali stratesku ulogu u primjeni metodologija MED-Routes projekta u praksi.
Poticanjem prekograni¢ne razmjene, predstavljanjem pilot eko-itinerera i promicanjem Zelene oznake MED-Routes,
ojacali su rastu¢u mediteransku zajednicu posvecenu nacelima kruznog gospodarstva, odrzivom upravljanju turizmnom i
dugoroc¢noj otpornosti kulturnih destinacija.
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A Furopean project to pioneer &

sustainable tourism model focused o1
th the shared heritage of four Cultural
Routes of the Council of Europe
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THE GUIDEBOOK

OF KNOWLEDGE TRANSFER
FOR ECO-ITINERARIES
ON CULTURAL ROUTES
\
,

Uvodi kljuéne metodologije za:

- Osmisljavanje eko-itinerera

- Ukljucivanje zajednica u planiranje
turizma

- Ugradivanje principa kruznog
gospodarstva u turistiCke ponude

- Procjenu utjecaja na okolis i
socioekonomske utjecaje

MED-Routes putevi
ucenja: Repliciranje
[ransformacije

MED-Routes je razvio skup alata za ucenje i izgradnju Predstavlja dubinsko razumijevanje
kapaciteta, ukljucuju¢i pakete obuke, metodoloske dizajna i provedbe eko-itinerera unutar
smjernice i MED-Routes paket, osmisliene za podrsku Mediteranskih kulturnih ruta.

replikaciji izvan pilotnih podrudja.

Ovi resursi bave se dizajnom eko-itinerera, angazmanom

dionika, nacelima kruznog gospodarstva i odrzivim

upravljanjem turizmom te su dostupni destinacijama,

kulturnim rutama i akterima politike.
Dostupni na 4 jezika
(EN, FR, EL, IT)

PredloZzak usmjeren na uvodenje
Zelene oznake na kulturnim rutama
EU-a
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https://med-routes.interreg-euro-med.eu/wp-content/uploads/sites/45/d.4.1.1-medroutes-action-plans_english.pdf
https://med-routes.interreg-euro-med.eu/wp-content/uploads/sites/45/d.4.1.1-medroutes-action-plans_english.pdf
https://med-routes.interreg-euro-med.eu/wp-content/uploads/sites/45/d.3.1.2-the-guidebook-for-knowledge-transfer.pdf

Osvrt unatrag kako bismo krenuli naprijed

Kako MED-Routes dolazi do svog zavrSetka, za sobom ostavlja vise od strategija, pilot eko-
itinerera i tehnickih rezultata. Ostavlja provjereni put za pretvaranje nacela odrzivog turizma u
operativnu praksu na Mediteranskim kulturnim rutama.

Izazovl

Jedan od klju¢nih izazova projekta bio je premoséivanje jaza
izmedu teorije i implementacije. lako su INCIRCLE i
EMBLEMATIC izradili vrijedne metodologije, njihovo
prilagodavanje razli¢itim sustavima upravljanja, teritorijalnim
stvarnostima i kapacitetima dionika u sedam mediteranskih
zemalja zahtijevalo je fleksibilnost i koordinaciju. Buduci da javne
vlasti, upravitelji kulturnih ruta i privatni operateri djeluju pod
razli¢itim ogranic¢enjima i vremenskim okvirima.
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To je rijeSeno__strukturiranim zajedni¢kim djelovanjem: 21
dogadaj, tehnic¢ka radionica i razmjena misljenja stvorili su
prostor za dijalog, zajednic¢ko vlasnistvo i lokalnu prilagodbu.
Umjesto nametanja krutog modela, MED-Routes izgradio je
zajednicki okvir koji se mogao prilagoditi svakom kontekstu.
Partnerski  akcijski planovi osigurali su institucionalno
usidravanje, dok je Zelena oznaka prevela principe odrzivosti u
jasne, mjerljive kriterije.

Daljnji izazov bio je sprijeciti da odrzivost ostane samo
deklarativha. Ugradnjom principa kruznog gospodarstva u
dizajn eko-itinerera i povezivanjem strategije s pilot testiranjem,
projekt je preSao s namijere na validaciju. Iterativni proces -
testiraj, usavrsi, uskladi - u konacnici je ojacao strukture
upravljanja i angazman dionika.

... I naucene lekcije

Transformacija na odrzivi
turizam zahtjeva:

¢ Operativne alate - oznake,
vodici i akcijski planovi
pretvaraju viziju u praksu.
Mehanizme replikacije -
prenosivost se mora
planirati od samog
pocetka.

« Kapitalizaciju, a ne o
dupliciranje -
nadogradnja na
postojec¢em znanju
ubrzava utjecaj.

« Integraciju upravljanja -
strategije moraju biti
povezane s alatima
institucionalnog
planiranja.

¢ Suvlasnistvo dionika -
javnii privatni akteri
moraju zajedno osmisliti
riesenja.

Ove lekcije nadilaze Kulturne
rute i relevantne su za svaku
mediteransku destinaciju koja
zeli uravnoteziti valorizaciju
bastine, otpornost na
klimatske promjene i lokalni
gospodarski razvo.




Nakon 2026.: Odrzavanje i
skaliranje utjecaja

Vodi¢ za prijenos znanja pruza strukturirani put za nova podrucja za
repliciranje modela. Zelena oznaka nudi dugorocni referentni okvir koji
moze nastaviti certificirati eko-itinerare. Partnerske institucije ostaju
predane ugradnji Transnacionalne strategije u strukture regionalnog
planiranja i upravljanja turizsnom.

Nasa je vizija jasna: vidjeti kako se mediteranske kulturne rute
razvijaju u trajne laboratorije inovacija odrZivog turizma - gdje nacela
kruZznog gospodarstva vode upravljanje destinacijama, gdje suradnja
zamjenjuje fragmentaciju i gdje eko-itinereri postaju standard, a ne
iznimka.

Pogled unatrag potvrduje vrijednost suradnje.

Krenuti naprijed znaci osigurati da alati, partnerstva i lekcije MED-
Routes nastave inspirirati i oblikovati politike odrzivog turizma diljem
Mediterana.

MED-Routes ne
zavrsava 2026. -
on prolazi kroz
tranziciju.

Pratite i dalje
MED-Routes

https://med-

routes.interreg-euro-

med.eu/

@MEDRoutes

med-
routes@interreg-
euro-med.eu

Kontaktirajte
projekine
partnere

Ajuntament
de Castello

LIBERTAS

International University

BEGINALNA RAZVEHNA AGENCIA
MU BROAAL KO- BE TVANSKL FUPANIIE



https://med-routes.interreg-euro-med.eu/
https://med-routes.interreg-euro-med.eu/
https://med-routes.interreg-euro-med.eu/
https://www.facebook.com/MEDRoutes
https://www.romagnafaentina.it/
https://www.visitpafos.org.cy/
https://www.libertas.hr/en/
https://www.cm-vfxira.pt/
https://batti.eu/home/
https://www.insuleur.org/
https://www.dunea.hr/en/

